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Introducap,a literatura

"A literatura, como toda arte, ¢ uma confissao de que a vida nao basta"

Fernando Pessoa



Dois pobres invalidos, bem velhinhos, esquecidos numa cela de
asilo.

Ao lado da janela, retorcendo os aleijoes e esticando a cabega,
apenas um podia olhar 14 fora.

Junto a porta, no fundo da cama, o outro espiava a parede timida,
o crucifixo negro, as moscas no fio de luz. Com inveja, perguntava
o que acontecia. Deslumbrado, anunciava o primeiro:

— Um cachorro ergue a perninha no poste.

Mais tarde:

— Uma menina de vestido branco pulando corda.

Ou ainda:

— Agora é um enterro de luxo.

Sem nada ver, o amigo remordia-se no seu canto. O mais velho
acabou morrendo, para alegria do segundo, instalado afinal
debaixo da janela.

Nao dormiu, antegozando a manha. Bem desconfiava que o outro
nao revelava tudo.

Cochilou um instante — era dia. Sentou-se na cama, com dores
espichou o pescogo: entre os muros em ruina, ali no beco, um

monte de lixo.
Dois Velhinhos - Dalton Trevisan



“Quando vocé foi tmbora
Fez-se noite 0 meu viver
Forte eu sou, mas nao tem jdito
H0]e eu tenho que chora

Muito tenho pra falar.”
(NASCIMENTO, Milton. Travessia)
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Receita

Esta receita, de origem irlandesa, é feita com restos de
couve e puré de batata.

Tempo de prepara¢do: 10 minutos.

Tempo de cozedura: 20 minutos.

Ingredientes (para 4 pessoas): 1 cebola, finamente picada
4 couratos de bacon, em quadrados

45g de banha

500g de puré de batata

225g de couve cozida e picada

Sal e pimenta

Frite a cebola e o courato na banha, até aquela estar
macia.

Retire-os e misture-os com a couve e o puré de batata.
Tempere. Molde o reparado em 4 bolas achatadas
(v. gravura).

Frite na banha até alourar um pouco.

Sirva com ovos estrelados ou com uma salada de vege-
tais com carnes frias.




Receita
para fazer um heroi

Tome-se um homem

Feito de nada, como nés

E em famanho natural,

Embeba-se-lhe a carne,

Lentamente,

Duma certeza aguda, irracional,
Intensa como o &dio ou como a fome.
Depois, perto do fim,

agite-se um pendao

e toque-se um clarim.

Serve-se morto.
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Atinal, o que € um texto literarior




A palavra “literario” traz o significado de pertencer a
“literatura”, termo que vem do latim “littera”, ou “letra”.
No seu sentido primaério, portanto, texto literario é o que
manifesta uma ideia escrita em linguagem elaborada de
forma a causar emocoes no leitor.

Para ser considerado literario, o texto obrigatoriamente
deve possuir uma elaboracdo especial e peculiar, com
tracos que ndo existem nos textos nao literarios. Com
uma linguagem bem elaborada, artistica, descrevendo
um universo todo especifico de cada autor e, portanto,
desconhecido do leitor, o texto literario deve ter
uma funcao poética e uma funcao estética, dentro de um
estilo proprio de cada escritor.




O texto literario precisa ter algumas caracteristicas
essenciais, também deve criar uma interacdo entre o
autor e o leitor através de recursos como pontuacao
diferenciada e figuras de linguagem, além do
vocabuldrio que transmita o que o autor pretende,
criando assim arte e beleza para a imaginacao do leitor.
Para criar essa identificacdo, o autor deve estabelecer
musicalidade e ritmo ao texto literario, organizando
frases e paragrafos de forma a tocar a sensibilidade de
quem lé.




Vow protwri-lo. a- vida infeiroe

Se tarda o encondre, o ndo a- encontre,
néo desonine,

Protayro Sanpris

Protwure sempre, & ninha protura
fieard sende
minha poalavras




Literatura ¢ .....

¢ Uma manifestacao artistica cultural e social;
s* Texto ficcional;

 Enfase na forma (funcio poctica);

% Uso de recursos estilisticos (figuras de

linguagem);

** Emocionar/sensibilizar



Conotacao X, Denotacao

Conotacao: linguagem figurada, carregada de novos
significados;
Denotacdo: linguagem de diciondrio, sentido real.

O texto literario esta para a conotagdo como o nao-
literario para a denotacao.

A menina estd com a cara toda pintada, é bixo?
Aquele cara parece suspeito.
Fiquei de cara com a troca de hordrios!
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TEXTO NAO-LITERARIO
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- A informacao nao
pode sofrer
transformacoes
durante o processo
de leitura

Texto

Literario

- O texto possui
lacunas que sao
preenchidas pelo
leitor. E o jogo
entre autor, leitor
e texto.



Sintetizando:

¢ Linguagem literaria: Compromisso com o objeto lnguistico e
estéfico. Presenca de elementos como a mulfissignificacdo, wvariabilidade,
liberdade de criacdo, complexidade e conofacdo, que permitem a subversdo da

gramaftica normativa.

¢ Linguagem nao literaria: Compromisso com o objeto linguistico,
prezando pela clareza e objetividade de ideias. N3o permite 0 uso de elementos
que possam conferir multiplicidade de interpretacoes, pois seu principal objetivo
¢ informar de maneiwra concisa ¢ ftransparente, evitando assum possivels

dificuldades que prejudiquem o entendimento do texto.




Intertextualidade:

Obra: O grito
Ano: 1893
Artista;: Edward Munch

(noruegues)




"Desespero” e  “Grito”
-- Edvard Munch.



Passeava com dois amigos ao por-do-sol — o céu ficon de sibito
vermelho-sangue — eu parei, exausto, e inclinei-me sobre a
minreta— havia sangue e linguas de fogo sobre o azul escuro do
Jorde* sobre a cidade — os meus amigos continuaram, mas en
fiquei ali a tremer de ansiedade — e senti o grito infinito da
Natureza.

(Lanra — irma de Edward Munch)

*Fiorde: ¢ um termo usado em Geomorfologia, que designa
um vale em forma de ~ U *, esculpido por geleiras, atuais ou
antigas. Sao comuns na Noruega, Suécia, Nova Zelandia e no
Alaska. Estes vales sdo estreitos e profundos, com paredes
verticais que podem chegar a centenas de metros de altura e
profundidade equivalente.



Ainda que eu falasse as linguas dos homens e dos anjos, e ndo tivesse amor, seria
como o metal que soa ou como o sino que tine.
E ainda que tivesse o dom de profecia, e conhecesse todos os mistérios e toda a ciéncia,
e ainda que tivesse toda a feé, de maneira tal que transportasse os montes, e ndo tivesse
amor, nada seria.
E ainda que distribuisse toda a minha fortuna para sustento dos pobres, e ainda que
entregasse 0 meu corpo para ser queimado, e ndo tivesse amor, nada disso me
aprovettaria.

amor é s%fredor, ¢ benigno; o amor ndo € invejoso; o amor ndo trata com leviandade,
nao se ensoberbece.
Nio se porta com indecéncia, ndo busca os seus interesses, ndo se irrita, nio suspeita
mal; Nao folga com a injustica, mas folga com a verdade;
Tudo sofre, tudo cre, tudo espera, tudo suporta.
O amor nunca dfalha; mas havendo profecias, serdo aniquiladas; havendo linguas,
cessardo; havendo ciéncia, desaparecerd;
Porque, em parte, conhecemos, e em parte profetizamos;
Mas, quando vier o que ¢ perfeito, entio o que o € em parte sera aniquilado.
Quando eu era menino, falava como menino, sentia como menino, discorria como
menino, mas, logo que cheguei a ser homem, acabei com as coisas de menino.
Porque agora vemos por espelho em enigma, mas entdo veremos face a face; agora
conhego em parte, mas entdo conhecerei como também sou conhecido.
Agora, pois, permanecem a fé, a esperanga e o amor, estes trés, mas o maior destes € 0
amor.

1 Corintios 13:1-13




Amor é fogo que arde sem se ver

Amor é fogo que arde sem se ver;
E ferida que doéi e nao se sente;

E um contentamento descontente;
E dor que desatina sem doer;

E um ndo querer mais que bem querer;
E solitario andar por entre a gente;

E nunca contentar-se de contente;

E cuidar que se ganha em se perder;

E querer estar preso por vontade;
E servir a quem vence, o vencedor;
E ter com quem nos mata lealdade.

Mas como causar pode seu favor
Nos coracdes humanos amizade,

Se tao contrario a si é o mesmo Amor?

Luis de Camoes




Ainda que eu falasse a lingua dos
homens

E falasse a lingua dos anjos

Sem amor eu nada seria

E s6 o amor, € SO 0 amor

Que conhece o que ¢ verdade

O amor é bom, nao quer o mal
Na3ao sente inveja ou se envaidece

E cuidar que se ganha em se perder
E um estar-se preso por vontade

E servir a quem vence, o vencedor
E um ter com quem nos mata a
lealdade

Tao contrario a si € 0 mesmo amor
Estou acordado e todos dormem
Todos dormem, todos dormem

O amor ¢ o fogo que arde sem se ver Agora vejo em parte

E ferida que doéi e ndo se sente

E um contentamento descontente
E dor que desatina sem doer
Ainda que eu falasse a lingua dos
homens

E falasse a lingua dos anjos

Sem amor eu nada setia

E um nio querer mais que bem

querer
E solitario andar por entre a gente
E um nio contentar-se de contente

Mas entao veremos face a face

E s6 o amor, ¢ s0 0 amor

Que conhece o que ¢ vetdade
Ainda que eu falasse a lingua dos
homens

E falasse a lingua do anjos

Sem amor eu nada seria.

Monte Castelo — Renato Russo




Questoes

1) Sobre as caracteristicas da linguagem nao literaria, estao corretas as alternativas:

I. Diferentemente do que acontece com os textos literarios, nos quais ha uma
preocupacao com o objeto linguistico e também com o estilo, os textos nao literarios
apresentam caracteristicas bem delimitadas para que possam cumprir sua principal
missao, que ¢, na maioria das vezes, a de informar.

I1. Apresenta caracteristicas como a variabilidade, a complexidade, a conotagao, a
multissignificacao e a liberdade de criacao.

ITI. A linguagem nao literaria faz da linguagem um objeto estético, e nao meramente
linguistico, a0 qual podemos inferir significados de acordo com nossas singularidades
e perspectivas. E comum na linguagem nao literaria o emprego da conotagao,

de figuras de linguagem e figuras de construcao, além da subversao a gramatica
normativa.

IV. Na linguagem nao literaria, a informacao ¢é repassada de maneira a evitar possiveis
entraves para a compreensao da mensagem. No discurso nao literario, as convengoes
prescritas na gramatica normativa sao adotadas.

V. A linguagem nao literaria pode ser encontrada na prosa, em narrativas de ficcao, na
cronica, no conto, na novela, no romance e também em verso, no caso dos poemas.



2) Uma nova estrada para o turismo de natureza

“ Existe um paraiso escondido no interior do pais com potencial para tornar-se uma segunda
Transpantaneira - a rodovia M'1-060. A nova rota é conbecida como Estrada Turistica e fica
proxima da fronteira entre o Brasil e a Bolivia, em Caceres, no Mato Grosso. O desafio dessa
regido ¢ similar ao de muitas dreas naturais do Brasil: implementar o turismo de natureza para
gerar desenvolyimento socioeconomico e o empoderamento das comunidades locais. Seria possivel
trilhar esse sonho em uma regido tdo distante dos grandes centros urbanos?

O Brasil tem em seu territorio alguns dos ecossistemas mais ricos em biodiversidade do mundo. O
Pantanal, com seus 250 mil quilometros quadrados de extensdo, é um desses exemplos. Segundo o
Forum Econdmico Mundial, o Brasil é o lider em um ranking de 140 paises em belezas naturais.

)

Revista E‘poca. Acesso no dia 11/09/14. Disponivel em http://epoca.globo.com/colunas-e-blogs/blog-do-planeta/noticia/2014/09 /uma-nova-estrada-bpara-o-turismo-de-
naturezab.html

A noticia veiculada em uma revista de grande circulacao apresenta fatos relacionados
com o turismo ecolégico. Nessa situagao especifica de comunicacao, a funcao
referencial da linguagem predomina porque o autor do texto prioriza:

a) as suas opinides baseadas em fatos.

b) os aspectos objetivos e precisos.

c) os elementos de persuasao do leitor.

d) os elementos estéticos na construcao do texto.

e) os aspectos subjetivos da mencionada pesquisa.



3) Leia os textos a seguir para responder 2 questao:

Texto 1

Piratininga virou Sao Paulo: o colégio é hoje uma metropole

Os padres jesuitas José de Anchieta e Manoel da Nébrega subiram a Serra do Mar, nos idos de
1553, a fim de buscar um local seguro para se instalar e catequizar os indios. Ao atingir o
planalto de Piratininga, encontraram o ponto ideal. Tinha “ares frios e temperados como os de
Espanba’ e “uma terra mui sadia, fresca e de boas dgnas”. Os religiosos construiram um colégio
numa pequena colina, proxima aos rios Tamanduatei e Anhangabadi, onde celebraram nma missa.
Era o dia 25 de janeiro de 1554, data que marca o aniversdrio de Sao Paulo. Quase cinco séculos
depois, 0 povoado de Piratininga se transformon numa cidade de 11 milhoes de habitantes.
Dagueles tempos, restam apenas as fundagoes da construgao feita pelos padres e indios no Pateo do
Collegio.

Piratininga demoron 157 anos para se tornar uma cidade chamada Sao Panlo, decisao ratificada
pelo rei de Portugal. Nessa época, Sdo Panlo ainda era o ponto de partida das bandeiras,
excpedicoes que cortavam o interior do Brasil. Tinham como objetivos a busca de minerais preciosos

e 0 aprisionamento de indios para trabalhar como escravos nas minas e lavonras.
(Disponivel em http://www.cidadedesaopaulo.com/sp/br/a-cidade-de-sao-paulo)



Texto 2

Soneto sentimental a cidade de Sao Paulo
O cidade tio lirica e tio fria!

Mercendria, que importa - basta! - importa

Que a noite, quando te repousas morta

Lenta e cruel te envolve nma agonia

Nao te amo a Inz placida do dia

Amo-te guando a neblina te transporta
Nesse momento, amante, abres-me a porta
E eu te possuo nua e fugidia.

Sinto como a tua iris fosforeja
Entre um poema, um riso e uma cerveja
E que mal ha se o lar onde se espera

Traz sandade de algnma Baviera
Se a poesia ¢ tua, e em cada mesa

Hd um pecador morrendo de beleza?
(Vinicius de Moraes)



Sobre os textos, é correto afirmar, exceto:

a) O primeiro texto explora a linguagem nao literaria, caracterizada pelo uso da
funcao referencial, que preza pela objetividade e imparcialidade da informacao.

b) O segundo texto explora a linguagem literaria, na qual podemos observar o
emprego de recursos estilisticos e expressivos. Predominancia da funcao poética da
linguagem.

c) As noticias, artigos jornalisticos, textos didaticos, verbetes de dicionarios e
enciclopédias, anincios publicitarios e textos cientificos sao exemplos da linguagem
nao literaria.

d) Os textos literarios apresentam uma preocupac¢ao com o objeto linguistico. Suas
caracteristicas sao bem delimitadas, como o uso da objetividade, a transparéncia e o
compromisso em informar o leitor.



4) Enem 2013

Na verdade, o que se chama genericamente de indios ¢ um grupo de mais de trezentos povos que,
Juntos, falam mais de 180 linguas diferentes. Cada um desses povos possui diferentes historias,
lendas, tradicoes, conceitos e olhares sobre a vida, sobre a liberdade, sobre o tempo e sobre a
natureza. Em comum, tais comunidades apresentam a profunda comunhdo com o ambiente em
que vivem, o respeito emr relagao aos individuos mais velhos, a preocupagdo com as futuras geragoes,
e 0 senso de que a felicidade individual depende do éxito do grupo. Para eles, o sucesso ¢ resultado
de uma construgdo coletiva. Estas ideias, partilhadas pelos povos indigenas, sao indispensdveis
para construir qualguer nogao moderna de civilizacdo. Os verdadeiros representantes do atraso no
1n05$0 pais ndo sao os indios, mas aqueles que se pantam por visoes preconceitnosas e ultrapassadas
de ‘progresso”.

AZZI, R. As razdes de ser guarani-kaiowa. Disponivel em: www.outraspalavras.net. Acesso em: 7 dez. 2012



http://www.outraspalavras.net/

Considerando-se as informagoes abordadas no texto, ao inicia-lo com a expressao
“Na verdade”, o autor tem como objetivo principal

a) expor as caracteristicas comuns entre os povos indigenas no Brasil e suas ideias
modernas e civilizadas.

b) trazer uma abordagem inédita sobre os povos indigenas no Brasil e, assim, ser
reconhecido como especialista no assunto.

c) mostrar os povos indigenas vivendo em comunhao com a natureza e, por 1sso,
sugerir que se deve respeitar o meio ambiente e esses povos.

d) usar a conhecida oposi¢ao entre moderno e antigo como uma forma de
respeitar a maneira ultrapassada como vivem os povos indigenas em diferentes
regioes do Brasil.

e) apresentar informagoes pouco divulgadas a respeito dos indigenas no Brasil,
para defender o carater desses povos como civilizagoes, em contraposicao a visoes
preconcebidas.



"O verdadeiro significado

das coisas € encontrado ao
se dizer as mesmas coisas

com outras palavras.'. —

(Charles Chaplin)



